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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire, electric shock or personal injury, always
safety precau ons should be followed when using any electrical
appliance, including:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR FAN

e Use this fan only for the purposes described in this manual

e To protect against electrical | shock, do not immerse unit, plug
or cord in water or spray with liquids, and plug it into an outlet
the same voltage as which is indicated on the nameplate of

the electrical appliance.

e Children aged less than 8 years shall not use this appliance.
Children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabili es or lack of
experience and knowledge can use this appliance if they have
been given supervision or instruc on concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Keep the appliance
and its cord out of reach of children aged less than 8 years.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless older than 8 and supervised.

e Close supervision is required whenever an appliance is used by
children or near them.

e Unplug cord from outlet when not using the fan, when moving
from one place to another, before pu g on or taking off

parts and before cleaning.

e Avoid contact with moving parts.

* Do not operate in the presence of explosive and/or flammable
gases.

e To avoid the risk of fire, never put the cord under rugs or
neither side near an open flame, cooking or other apparatus
hot.

e Do not operate any appliance with a damaged cord or plug,

a er the appliance malfunc ons or is dropped or damaged in

any other way.



e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

e Make sure that the fan is disconnected from the power supply
before removing the protec on.

e The use of a achments not recommended or sold by the
manufacturer could become dangerous.

e Do not let cord hang over edge of table or counter, or leave it
exposed to high traffic areas.

e DO NOT use this appliance outdoors.

e To disconnect, grip plug and pull from wall outlet, never the
cable.

e Always use your fan on a dry floor.

e DO NOT turn on the fan un it is fully assembled with all
pieces in place.

e This appliance is for household use only and should not be
used for any commercial purpose.

e WARNING: To reduce the risk of electric shock or physical
damage, DO NOT use this unit in a window.

1 2 3
DESCRIPTION OF PARTS h
1. Front grill ]
2. Blades 7377
3. Rear grill I
4. Motor o |
5. Switch "
6. Stand ="
7. Base cover
8. Screw 7
9. Base ta

=9



BEFORE USING YOUR FAN

Read and follow all opera g instruc ons and select a place to
keep this instruc on manual ready for reference.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Carefully remove all content that is in the box:

1. Place the base on a dry, level surface.

2. Adjust the motor housing and base post with nuts insurers.
3. Posi on the rear grille on the motor sha , make sure the two
slots, therefore the above as the below, the rear grille fit on
the 2 points the motor housing. Secure the rear grille into
place with the nut to riding. Turn the nut to mount on the
direc on of clockwise and ghten firmly.

4. Posi on fan blade with the sunken inside the blade, facing the
rear grille and snap on the motor sha . Align the Rod Motor
sha with the gear hole in the back of the fan blade. Ensure
that the rod protrudes from the front of the blade.

5. Ensure fan blade in the motor housing cover rota g the
blades at the direc on of clockwise and ghten.

6. Centre front grill trolley pole aligning horizontally and parallel
to the floor, then place in the rear grille. Tighten front and rear
grilles completely together. Tighten the grid at the bo om of
the rear grille. Depending on the voltage of the grille screw,
you may have to release and secure it with the front grille.

OPERATING YOUR FAN

1. Place the fan on a dry, level surface.

2. Plug the cord into an outlet. Please make sure the control
bu on speed is in the off posi on (O).

3. The speeds are set by turning the bu on to the desired se g
control 0-1-2-3

4. The swing control mechanism is located at the top of the fan
motor housing. To begin the swing, press the bu on control
down. To stop the swing, li up bu on control.



MAINTENANCE AND CLEANING

Follow these instruc ons for proper and safe care of your fan. Do
not forget:

e Always unplug the fan before cleaning or disassembly.

e Do not allow water to drip into the fan housing.

e Do not use any of the following products such as cleansers:
gasoline and thinner.

e To access the fan blades, remove the front grille and nut to
mount the fan blades.

e Clean by using a so towel moistened with a solu on of
delicate soap.

e Replace the blades in place, ghten the nut to mount and
secure he front grille.

CLEANING HEAD AND BASE

Using a so , damp, with or without a gentle soap solu on, Base
and carefully clean the fan header. Please be careful around the
area of the motor housing. Do not allow the engine or any other
electrical components are exposed to water.

STORAGE
When you want to keep your fan is important to keep it in a safe
and dry place. Dust is important to protect the fan head.

ENVIRONMENT
This appliance should not be put into the domes c garbage at
the end of its durability, but must be offered at a central
Epoint for the recycling of electric and electronic domes c
appliances. This symbol on the appliance, instruc on
mmm manual and packaging puts your a en on to this
important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domes c appliances, you
contribute an important push to the protec on of our
environment. Ask your local authori es for informa on
regarding the point of recollec on.



EXPLANATION OF SYMBOLS
This manual and / or machine the following symbols are used:

Read the instruc ons carefully

C EAccording to the essen al applicable safety standards of
European directives

RoHS Restric on of certain Hazardous Substances in electrical
and electronic equipment

A Denotes risk of personal injury, loss of life or damage to the tool
in case of non-compliance with the instruc ons in this manual

A Denotes risk of electric shock

ﬁ Selec ve collec on. Should not dispose of this product with
- Other household waste

% Unplug the mains plug if the cable is damaged immediately and
during maintenance.

4% Separate collec on of used products and packaging allows
‘¢ materials recycling and reuse.



PRECAUCIONES IMPORTANTES

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o danos
personales, siempre se deben seguir precauciones de seguridad
cuando se utiliza cualquier aparato eléctrico, incluyendo las
siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR SU
VENTILADOR

Utilice este ventilador solo para los propositos descritos en este
manual.

Para protegerse de descargas eléctricas, no sumerija la unidad,
enchufe o cable en agua ni rocie con ningun ligquido, y
enchufela en una toma de corriente del mismo voltaje que el
gue esta indicado en la placa de caracteristicas eléctricas del
aparato.

Este aparato no debe ser utilizado por nifos menores de 8
anos. El aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8
afnos y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o que no tengan experiencia ni
conocimientos, si son supervisados o instruidos en el uso del
aparato de forma segura y entienden los riesgos implicados.
Los nifios no deben jugar con el aparato. Mantenga el aparato
y el cable fuera del alcance de los nifos menores de 8 anos.
Las tareas de limpieza y mantenimiento del aparato no deben
ser realizados por ninos sin supervision.

Es necesaria una supervision cercana cada vez que un aparato
eléctrico es utilizado por ninos o cerca de ellos.

Desenchufe el cable de la toma de corriente cuando no esté
utilizando su ventilador, cuando lo mueva de un lugar a otro,
antes de colocarle o retirarle piezas o antes de limpiarlo.

Si el cable de alimentacion estuviera dainado, debera ser
sustituido por el fabricante o por un servicio técnico oficial.
Asegurese de que el ventilador esta desconectado de la
alimentacion antes de quitar la proteccion.

Evite el contacto con piezas en movimiento.

No lo utilice en presencia de explosivos y/o gases inflamables.
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Para evitar el riesgo de incendios, nunca coloque el cable
debajo de alfombras o ninguna de las partes cerca de una
llama, cocina o cualquier otro aparato que se caliente.

No encienda ningun aparato con un cable o enchufe danados,
después de que el aparato haya fallado o si se cae al suelo o se
dana de cualquier otra manera.

El uso de accesorios no recomendados o no vendidos por el
fabricante podria llegar a ser peligroso.

NO permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o
mostrador, ni lo deje expuesto a areas de alto trafico.

No utilice este aparato al aire libre.

Para desconectarlo, coja del enchufe y retirelo de la toma de
corriente de la pared, nunca del cable.

e Utilice siempre su ventilador sobre una superficie seca y plana.
e No encienda el ventilador hasta que se encuentre

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Rejilla frontal -
. Aspas ‘EF)

completamente montado con todas las piezas en su lugar.
Este aparato es solo para uso doméstico y no debe utilizarse
para ningun propdsito comercial.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de descarga eléctrica o
danos fisicos, no utilice este aparato en una ventana.

] & =

. Rejilla posterior
Motor |
Interruptor M
Poste =
. Tapa de la base

. Tornillo E
. Base ts



ANTES DE UTILIZAR SU VENTILADOR POR PRIMERA VEZ

Lea y siga todas las instrucciones de uso y seleccione un lugar

para conservar este manual para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE MONTAIJE

Retire cuidadosamente todo el contenido que se encuentra en la

caja:

1. Coloque la base sobre una superficie nivelada y seca.

2. Ajuste la caja del motor a la base y al poste y afirmela con las
tuercas aseguradoras.

3. Posicione la rejilla posterior sobre el eje del motor, asegurese
de que las 2 ranuras, tanto la de arriba como la de debajo de
la rejilla posterior encajen sobre las 2 puntas de la caja del
motor. Asegure la rejilla posterior en su lugar con la tuerca
para montar. Gire la tuerca para montar en la direccion de las
agujas del reloj y apriete firmemente.

4. Posicione el aspa del ventilador con la parte hundida del
interior del aspa mirando hacia la rejilla posterior y encdjela
en el eje del motor. Alinee la varilla del eje del motor con el
hueco del engranaje en la parte posterior del aspa del
ventilador. Asegurese de que la varilla sobresalga de la parte
frontal del aspa.

5. Asegure el aspa del ventilador en la caja del motor girando la
tapa de las aspas en la direccion de las agujas del reloj y
apriete firmemente.

6. Centre la rejilla frontal del ventilador alineandolo de manera
horizontal y paralelo al piso, luego coloque en la rejilla
posterior. Coloque las rejillas frontal y posterior totalmente
juntas. Apriete el tornillo de la rejilla a la parte de debajo de la
rejilla posterior.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1. Coloque el ventilador en una superficie seca y nivelada.

2. Enchufe el cable en una toma de corriente. Por favor,
asegurese de que el botén de control de velocidad esté en la
posicion de apagado (O).



3. Las velocidades se ajustan girando el botdn de control al
ajuste deseado 0-1-2-3

4. El mecanismo del control de oscilacion se encuentra localizado
sobre la caja del motor del ventilador. Para comenzar la
oscilacion, presione el botdn de control hacia abajo. Para
detener la oscilacién, levante el botdn de control hacia arriba.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Siga las siguientes instrucciones para un correcto y seguro

cuidado de su ventilador. Recuerde:

e Siempre desenchufe el ventilador antes de limpiarlo o
desmontarlo.

e No permita que gotee agua en la caja del ventilador.

e No utilice ninguno de los siguientes productos como
limpiadores: gasolina, disolvente o bencina.

e Para tener acceso a las aspas del ventilador, remueva la rejilla
frontal y la tuerca para montar las aspas del ventilador.

e Asegurese de utilizar una bayeta suave y humedecida con una
solucion de jabon delicada.

e Vuelva a colocar en su lugar las aspas, apriete la tuerca para
montar y asegure rapidamente la rejilla frontal.

LIMPIEZA DEL CABEZALY LA BASE

Utilizando una bayeta suave y humedecida con o sin una solucién
de jabdn delicada, cuidadosamente limpie la base y el cabezal del
ventilador. Por favor, tenga cuidado alrededor del area de la caja
del motor. No permita que el motor o cualquier otro
componente eléctrico estén expuestos al agua.

ALMACENAIJE

Cuando desee guardar su ventilador es importante mantenerlo
en un sitio seguro y seco. Es importante proteger del polvo el
cabezal del ventilador.



MEDIO AMBIENTE
Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final

de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de
:g recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y

electronicos. Este simbolo en el aparato, manual de
mmmm instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre
esta importante cuestion. Los materiales utilizados en este
aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomeésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion
del medio ambiente. Solicite mas informacion sobre los puntos
de recogida a las autoridades locales.

EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS

En este manual y / 0 en la maquina se utilizan los siguientes
simbolos:

Lea cuidadosamente las instrucciones

C€ De acuerdo con las normas de seguridad aplicables
esenciales de las directivas europeas

RoHS Restriccion de ciertas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electronicos

Indica peligro de lesiones personales, pérdida de vidas o
danos a la herramienta en caso de no observancia de las
instrucciones de este manual

A Indica peligro de descarga eléctrica

b Recogida selectiva. No se debe desechar este producto con el
== resto de residuos domésticos

% Desenchufe inmediatamente el enchufe de la red eléctrica
en el caso de que el cable sea dafnado y durante el
mantenimiento.

o La recogida selectiva de productos y embalajes usados
““ permite el reciclaje de materiales y su reutilizacion.
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IMPORTANTE DE SEGURANCA

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesao pessoal,

sempre precaucdes de seguranca devem ser seguidas a o utilizar

qualquer aparelho eléctrico, incluindo:

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR SEU VENTILADOR

e Utilize este ventilador a penas para os fins descritos neste
manual.

e Para proteger contrachoques elétricos, nao mergulhe unidade,
ficha ou o cabo de ou sprays de agua com liquidos e liga-lo em
urna tomada da mesma voltagem o que é indica do no
aparelho plaqueta eléctrica.

e Este aparelho nao deve ser utilizado por criancas com idades
compreendidas entre menos de 8 anos. Este aparelho pode
ser utilizado por criancas com mais de 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
assim como com falta de experiéncia e conhecimentos, caso
sejam supervisionadas ou instruidas sobre como utilizar o
aparelho de modo seguro e compreendam os riscos
envolvidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho.
Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos. A limpeza e manutencao
nao devem ser realizadas por criancas a nao ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

e Supervisao cuidadosa é necessaria sempre que um aparelho é
usado por criangas ou perto delas.

e Desligue o cabo da tomada quando nao estiver usando o
ventilador, quando se deslocam de um lugar para outro, antes
de colocar ou retirar peas e antes da limpeza.

Evite o contato com partes moveis.

N3o opere na presenca de gases explosivos e/ou inflamaveis.
Para evitar o risco de incéndio, nunca coloque o cabo sob
tapetes ou nenhum dos lados perto de um aparelho de
cozinha chama, ou outro aberto Quente.
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Nao utilize o aparelho com um cabo ou plugue danificado,
apos a avarias ou caiu ou foi danificado de qualquer outra
maneira.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, o seu representante de assisténcia
técnica ou alguém com qualificacdes semelhantes para evitar
perigos.

Certifique-se de que o ventilador esteja desconectado da
fonte de alimentacao antes de remover a protecao.

O uso de acessorios nao recomenda dos ou nao vendidos pelo
fabricante pode tornar-se perigoso.

Nao deixe o cabo pendurado na borda da mesa ou balcao, ou
deixa-lo exposto para areas de alto trafego.

e Nao utilize este aparelho ao ar livre.
e Para desligar, ligar aderéncia e puxe da tomada de parede,

NUNCA o cabo.
Use sempre seu fa sobre o produto seco e liso.

e N3o ligue o ventila dor até que esteja totalmente montado

com todos peas no lugar.

Este a parelho é apenas para uso domeéstico e nao deve ser
usado para qualquer finalidade comercial.

AVISO: para reduzir o risco de choque elétrico ou dano fisico,
nao use esta unidade em urna janela.

1 2 3
4

DESCRICAO DAS PECAS
1. Grelha frontal - )
2. Laminas ;
3. Grelha traseira gqp—>5
4. Motor i
5. Switch 6
6. Suporte
7. Cobertura s

da base
8. Parafuso Ets .
9. Base
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ANTES DE USAR O VENTILADOR

Leia e siga todas as instrucdes de operacao e selecione um lugar
para manter este manual de instrucdes pronto para referéncia.
INSTRUCOES DE MONTAGEM

Remova cuidadosamente todo o conteddo que esta na caixa:

1.
2.

3.

Coloque a base sobre urna superficie nivelada e seca.

Ajuste a carcaca do motor e base e assegure-la com nozes
seguradoras.

Posicione a grelha traseira no eixo do motor, certifique- se os
dois slots. Por conseguinte, a acima como abaixo o ajuste
posterior grelha sobre os dais pontos a carcaca do motor. Fixe
a grelha traseira no lugar com a porca para montar. Gire a
parca para montar na direcao de sentido horario e aperte
firmemente.

. Lamina posicao fa com o afundado dentro das laminas,

voltado para a grelha traseira e encaixe no eixo do motor.
Alinhe a vareta. Veio do motor com o furo da engrenagem na
parte de tras da pa do ventilador. Certifique-se de que a haste
se projeta a partir da frente da lamina.

. Garantir pa do ventilador na tampa do motor rotativo de

habitacao as laminas em a direcao de sentido horario e aperte.

. Centro grelha frontal alinhamento horizontal e paralelo ao

chao, e depois colocar a grelha traseira. Aperte as grelhas
frontal e traseira completamente juntos. Apertar a grade na
parte inferior da grelha traseira. Dependendo da tensao do
parafuso de grade, vocé pode ter que liberar formiga é seguro,
com a grade frontal.

OPERACAO DO VENTILADOR

1.
2.

3.

Coloque o ventilador sobre urna superficie nivelada e seca.
Conecte o cabo a urna tomada. Por favor, certifique-se o
botao de controle a velocidade é na posai ao de desligado (O).
As velocidades sao definidas girando o botao para a
configuracao desejada controle 0-1-2-3
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4. O mecanismo de controlo de oscilacao encontra-se no topo da
habitacao ventilador do motor. Para comecar o balanco,
pressione o botao controle. Para parar o balanco, levante
controle de botao.

MANUTENACAO E LIMPEZA

Siga estas instrucdes para o cuidado adequado e seguro de seu fa.

e Sempre desconecte o ventilador antes de limpar ou
desmontagem.

e Nao deixe a agua a escorrer no alojamento do ventilador.

e Nao utilizar qualquer um dos seguintes produtos, tais como
produtos de limpeza: gasolina, diluentes, benzina.

e Para obter acesso as pas do ventilador, remova a grade frontal
e a porca para montar as pas do ventilador.

e Garantir utilizar toalha usada macio umedecido com urna
solucao de sabao delicado.

e Substitua as laminas no lugar, aperte a porca de montagem
ela fixacao o rapido grade dianteira.

CABECA DE LIMPEZA E BASE

Usando um pano macio, umido, com ou sem urna solucao de
sabao suave. Base e limpar cuidadosamente o cabecalho do
ventilador. Por favor, tenha cuidado em torno da area do corpo
do motor. Ndao permita que o motor ou quaisquer outros
componentes eléctricos estao expostos a agua.

ARMAZENAMENTO

Quando vocé quiser manter o seu fa é importante para se
manter em um sé lugar seguro e seco. Poderia é importante para
proteger a cabeca do ventilador.
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AMBIENTE

Este aparelho nao deve ser depositado no lixo doméstico no fim

a sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central
de reciclagem de aparelhos domésticos elétricos e

eletronicos. Este simbolo indicado no aparelho, no manual
Wl de instrucoes e na embalagem chama a sua atencao para a
importancia desta questdao. Os materiais utilizados neste
aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos
usados, esta a contribuir de forma significativa para a protecao
do nosso ambiente. Solicite as autoridades locais informacdes
relativas aos pontos de recolha.

EXPLICACACOES DOS SIMBOLOS
Neste manual e / ou maquina utilizam-se os simbolos seguintes:

Leia cuidadosamente o manual de instrugcdes

Ce De acordo com as normas de seguranca aplicaveis essenciais
das directivas europeias

RoHS Restricao de determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electrénicos

Indica risco de danos pessoais, perda de vida ou danos a
ferramenta no caso de inobservancia das instrucoes
contidas neste manual

/\ Indica risco de chogue elétrico

E Recolha selectiva. Nao descarte este produto com o lixo
== dOomeéstico

% Desligue imediatamente o plugue da tomada o se el cabo
estiver danificado e durante a manutencao.

% A recolha seletiva de produtos e embalagens utilizados
=¥ permite a reciclagem de materiais e sua reutilizacao
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IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni persona
li, sempre precauzioni di sicurezza devono essere seguite quando
si utilizza qualsiasi apparecchio elettrico, compresi:

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL
VENTILATORE

Utilizzare questo fan solo per gli scopi descritti in questo
manuale.

Per evitare scosse elettriche, non immergere |'unita, la spina o
il cavo di o spruzzi d'acqua con liquidi, e inserirlo in una presa
di corrente con la stessa tensione che e indicata sulla
targhetta dell'apparecchio elettrico.

L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini di eta
inferiore agli 8 anni. L'apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali oppure senza la necessaria pratica
ed esperienza sotto la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in sicurezza
dell'apparecchio e aver compreso i possibili rischi. | bambini
non devono giocare con |'apparecchio. Mantenere
I'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini
di eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono eseguire
interventi di manutenzione e pulizia almeno che non abbiano
piu di 8 anni e non siano controllati.

Un costante controllo e necessario quando un apparecchio
viene utilizzato da bambini o vicino a loro.

Scollegare il cavo dalla presa di corrente quando non si usa il
ventilatore, quando ci si sposta da un luogo ad un altro, prima
di inserire o rimuovere pezzi e prima della pulizia.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, da un addetto all'assistenza o da
personale con qualifiche analoghe per evitare rischi.
Assicurarsi che la ventola sia scollegata dall'alimentazione
prima di rimuovere la protezione.
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e Evitare il contatto con parti in movimento.
e NON operare in presenza di gas esplosivi e/o infiammabili.
e Per evitare il rischio di incendi, non posizionare il cavo sotto

tappeti o nessuna delle due parti nei pressi di un apparato
fiamme libere, di cucina o altro caldo.

Non utilizzare la macchina con cavo o spina danneggiati, dopo
la cattivo funzionamento o e caduto o danneggiato in altro
modo.

L'uso di accessori non raccomandati o venduti dal produttore
potrebbe diventare pericoloso.

Evitare che il cavo penda dal tavolo o del banco, o lasciare
esposto per zone ad alto traffico.

e Non utilizzare questo apparecchio all'esterno.
e Per scollegare, collegare la presa e tirare dalla presa a muro,

mai il cavo.

e Usare sempre il ventilatore su una superficie asciutta e piana.
e NON accendere il ventilatore fino a quando non e

completamente assemblato con tutte le pezzi a posta.
Questo apparecchio e solo per uso domestico e non deve
essere utilizzato per qualsiasi scopo commerciale.
AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche o di
danni fisici, NON usare questo apparecchio in una finestra.

1.2 3

DESCRIZIONE DELLE PARTI 4
1. Griglia anteriore
2. Lame =LGF>
3. Griglia posteriore :
4. Motore o D3
5. Interruttore i
6. Stand "
7. Coperchio

di base
8. Vite 7
9. Base ta
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PRIMA DI USARE LA FAN

Leggere e seguire tutte le istruzioni per I'uso selezionare un
posto per tenere questo manuale di istruzioni per riferimento.
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Rimtljlovere con attenzione tutto il contenuto che si trova nella
casella:

1.
2.

3.

Posizionare la base su una superficie asciutta e piana.
Regolare l'alloggiamento del motore e post base e assicurala
con dadi assicuratori.

Posizionare la griglia posteriore del motore, assicurarsi che i
due slot. Pertanto, il sopra come il sotto, |a calzata posteriore
griglia sui 2 punti la cassa motore. Fissare la griglia posteriore
in posizione con il dado. Ruotare il dado di montare sulla
direzione di senso orario e serrare con fermezza.

. Posizione pala del ventilatore con il sommerso all'interno di

pala di fronte alla griglia posteriore e scatto sull'albero motore.
Allineare la lame con il foro ingranaggio nella parte posteriore
della pala del ventilatore. Assicurare che I'asta sporge dalla
parte anteriore della lama.

. Garantire pala ventilatore nel coperchio della custodia del

motore di rotazione delle pale in |la direzione di senso orario e
stringere.

. Centro griglia anteriore regolatore allineamento orizzontale e

parallelo al pavimento, poi mettere in griglia posteriore.
Serrare e posteriore completamente insieme. Serra re la
griglia nella parte inferiore della griglia posteriore. In base alla
tensione della vite griglia, potrebbe essere necessario
rilasciare formica e sicuro con la griglia frontale.

FUNZIONAMENTO DEL VENTILATORE
1. Posizionare il ventilatore su una superficie asciutta e piana.
2. Collegare il cavo a una presa. Si prega di assicurarsi che il

pulsante di controllo della velocita e in posizione di spento (O).

3. Le velocita sono impostati ruotando il pulsante per

I'impostazione desiderata Control 0-1-2-3
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4. Il meccanismo di controllo di rotazione si trova nella parte
superiore della alloggiamento della ventola del motore. Per
iniziare la rotazione, premere il pulsante controllo verso il
basso. Per fermare |'altalena, alza tasti di controllo.

MANUTENZIONE E PULIZIA

Seguire le istruzioni per la cura appropriato e sicuro del vostro

ventilatore. Ricorda:

e Staccare la spina prima di pulire ventola e lo smontaggio.

e Non consentire all'acqua di penetrare nel corpo del ventilatore.

e Non utilizzare uno dei seguenti prodotti come detersivi:
benzina e solvente.

e Per accedere alle pale della ventola, rimuovere la griglia
anteriore e il dado per montare le pale del ventilatore.

e Assicurarsi lizzar asciugamano utilizzato morbido inumidito
con una soluzione di sapone delicato.

e Sostituire le lame in posizione, serrare il dado per montare e
fissare il digiuno griglia anteriore.

TESTA PULIZIA E BASE

Utilizzando un panno morbido, umido, con o senza una soluzione
di sapone delicato. Base e pulire accuratamente l'intestazione
ventola. Si prega di prestare attenzione intorno alla zona del
corpo motore. Non permettere che il motore o qualsiasi altro
componenti elettrici sono esposti all’acqua.

CONSERVAZIONE

Se si desidera mantenere il vostro ventilatore e importante
tenere in un unico luogo sicuro e asciutto. La polvere e
importante per proteggere la testa del ventilatore.
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AMBIENTE
Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un
ﬁcentro di riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici
domestici. Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di
W struzioni e la confezione sottolineano tale importante
questione. | materiali usati in questo apparecchio possono essere
riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici e possibile
contribuire alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita
locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
In questo manuale e / o la macchina vengono utilizzati i seguenti

simboli:
Prima dell'uso leggere attentamente il manuale d'istruzioni

C € D'accordo con le norme di sicurezza applicabili essenziali dei
direttivi europei

RoHS Limitazione di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elttroniche

Indica il rischio di lesioni personali, morte o danni a
I'elettroutensile in caso di non osservanza delle istruzioni di

guesto manuale
A Indica il rischio di scossa elettrica
E Raccolta differenziata. Non smaltire questo prodotto con i
= Fifiuti domestici

% Disinnesti immediatamente la presa della rete elettrica nel
caso in cui il cavo sia dannato e durante il mantenimento.

r::c Provvedere al riciclaggio dei materiali di scarto
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